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Dolezita informacia

Tato prirucka opisuje inStalacné a servisné postupy, ktoré
musia vykonavat odbornici.

Tato prirucka musi zostat u zakaznika.

Poslednu verziu dokumentécie o produkte uvadza nibe.eu.

A UPOZORNENIE

Pred insStalaciou si precitajte aj prilozenu
bezpecnostnu prirucku.

Systémové rieSenie

HBS 20 je uréeny na instalaciu spolu s vonkajSou jednotkou
(AMS 20) a vnutornou jednotkou alebo riadiacim modulom
pre kompletné rieSenie systému.

Symboly
Vysvetlenie symbolov, ktoré sa m6zu nachadzat v tejto
prirucke.

A UPOZORNENIE

Tento symbol oznacuje nebezpecenstvo pre osobu
alebo stroj.

? Pozor

Tento symbol oznacuje délezité informacie o tom,
¢o by ste mali brat do Gvahy pri instalacii alebo
udrzbe systému.

Y- TIP
Tento symbol oznacuje tipy, ktoré vam ulahcia
pouzivanie vyrobku.

Znacenie
Vysvetlenie symbolov, ktoré sa mézu nachadzat na
vyrobnom §titku/och.

f Poziarne nebezpecenstvo!

[:Ii] Precitajte si pouzivatel'sku prirucku.

|Ll| Precitajte si pouzivatel'sku prirucku.

@ Precitajte si instalacnu prirucku.
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Sérioveé cislo

Sériové Cislo najdete pod krytom, vpredu, aj na vrchu HBS 20.

? Pozor

Sériové Cislo produktu (14) budete potrebovat pre
servis a technicku podporu.

NIBE HBS 20


https://www.nibe.eu

Kontrola instalacie

Platné predpisy vyZaduju kontrolu klimatizacnej jednotky pred jej uvedenim do prevadzky. InSpekciu musi vykonat prislusne
kvalifikovana osoba. Zaroven vyplnte stranu pre informacie o Udajoch o insStalacii v pouzivatel'skej prirucke.

(4

Opis

Vykurovacie médium (strana 15)

Poznamky

Podpis Datum

Systém je preplachnuty

Systém je odvzdusSneny

Gulovy ventil s filtrom

Uzatvaraci ventil

Nastavenie plniaceho prietoku

Elektrika (strana 21)

Vlastnosti istenia

Bezpecnostny isti¢

Pradovy chranic¢

Typ/ucinok vykurovacieho kabla

Velkost poistky, vykurovaci kabel (F3)

Pripojeny komunikaény kabel

AMS 20 adresované (len pri kaskade)

Pocas indtalacie AMS 20 / HBS 20 moze byt
potrebné aktualizovat na novsiu verziu
softvéru na vnatornej jednotke alebo na
riadiacom module.

Rézne

‘ Rdra na odvod kondenzatu

g Pozor

HBS 20-6 je kompatibilny iba s AMS 20-6.
HBS 20-10 je kompatibilny iba s AMS 20-10.

A UPOZORNENIE

Pri vymene starsieho modelu tepelného ¢erpadla vzduch/voda AMS 10 a SPLIT box HBS 05, vymerite obe jednotky

sticasne za AMS 20 a SPLIT box HBS 20. Musia sa vymenit za nové aj medené rarky medzi nimi.

NIBE HBS 20
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Kontrolny zoznam: Kontroly pred uvedenim do prevadzky

Chladiaci systém Poznamky Kontrolované
Dizka potrubia []
Vyskovy rozdiel D
Tlakova skuska D
Testovanie Uniku D
Koneény tlak vakua D
Izolacia potrubia D
Elektricka instalacia Poznamky Kontrolované
Hlavny isti¢ objektu D
Skupinova poistka D
Obmedzovac prudu / pradovy snimaé D
KVR 10 []
Chladenie Poznamky Kontrolované

Potrubny systém, izolacia kondenzatu

[]

[]

6 Kapitola 1| DéleZita informacia
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Kompatibilné vnutorné moduly a riadiace moduly

Vnutorna systémova jednotka
VVM S320 VVM S330

Riadiaci modul
SMO S40

Tepelné cerpadlo vzduch-voda

NIBE SPLIT HBS 20

AMS 20-6 / HBS 20-6 X X X

AMS 20-10 / HBS 20-10

Tepelné cerpadlo vzduch-voda

Vnutorna systémova jednotka

Riadiaci modul

NIBE SPLIT HBS 20
AMS 20-6 / HBS 20-6

VVM 225 VVM 310 VVM 500

SMO 20 SMO0 40

AMS 20-10 / HBS 20-10

Vnutorné moduly

VVM S320 VVM S320 SMO S40

Nehrdzavejuca ocel,1x230 V Nehrdzavejuca ocel, 3x230 V 5 .

Obj.c. 069 198 Obj.&. 069 201 Ovladaci modul
C. dielu 067 654

VVM S320 VVM S320 SMO0 20

Smalt, 3x400 V Nehrdzavejuca ocel, 3x400 V 5 ‘

0bj.¢. 069 206 0Obj.¢c. 069 196 9V|a_daC| modul
C. dielu 067 224
SM0 40
Ovladaci modul

VVM 225 VVM 225 C. dielu 067 225

Nehrdzavejica ocel, 1x230 V' Smalt (DK), 3X400 V

0bj.¢. 069 231 0bj.¢. 069 228

VVM 225 VVM 225

Nehrdzavejica ocel, 3x230V ~ Smalt, 3x400 V

0bj.¢. 069 230 0Obj.¢c. 069 227

VVM 225 VVM 310

Nehrdzavejuca ocel, 3x400V  Nehrdzavejlca ocel, 3x400 V

0bj.¢. 069 229 0Obj. €. 069 430

VVM 310 VVM 500

Nehrdzavejuca ocel, 3x400 V Nehrdzavejuca ocel, 3x400 V

S integrovanym EMK 310 0Obj. €. 069 400

Obj.c. 069 084

NIBE HBS 20

Riadiace moduly
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Dodavka a manipulacia

Doprava

NIBE SPLIT HBS 20 musi byt prepravované a ulozené
vertikalne na suchom mieste.

& UPOZORNENIE

Dbajte na to, aby sa HBS 20 pocas prepravy
neprevrhlo.

Skontrolujte, ¢i sa HBS 20 pocas prepravy neposkodilo.

Montaz

« Odporuca sa, aby bol HBS 20 inStalovany v miestnosti s
existujucou podlahovou drenazou, najvhodnejsie v
miestnosti na idrzbu alebo v strojovni.

» Konzoly pre HBS 20 su pripevnené k stene pomocou
prilozenych skrutiek. Prilozend montazna Sabléna.

« Vedte potrubia tak, aby neboli pripevnené k vnutornej
stene, ktora susedi so spalfiou alebo obyvacou izbou.

 Uistite sa, ze je cca 800 mm volny priestor preda400 mm
nad vyrobkom pre akykolvek dalSi servis. Uistite sa, Ze nad
potrubim a ventilmi je dostatocny priestor.

? Pozor

HBS 20 skonci priblizne 10 mm od steny, ked'bola
namontovana na konzoly.

UPOZORNENIE

Kondenzacna hadica (WP3) musi byt pripojena k
otvorom na spodnej strane HBS 20.

A

8 Kapitola 2 | Dodavka a manipulacia

OBLAST INSTALACIE
HBS 20

Aspon na jednej strane HBS 20 musi ostat volny priestor pre
servisny zasah v buducnosti. Uistite sa, ze ostal pribl. 800
mm volny priestor pred HBS 20.

Odporuacanie pre umiestnenie na stenu

Min. 300 mm

L LT

Min. 200 mm
B ——

L

H*, Vyska inStalacie

Odporucanie pre umiestnenie na stenu / do
rohu

Min. 400 mm

Min. 400 mm

T

/ H*, Vyska inStalacie

*Pre celkové mnozstvo chladiva presahujuce 1,84 kg R32, poziadavky su
nastavené vzhladom na vysku inStalacie a podlahu v mieste inStalacie, pozrite
cast ,PoZiadavky na inStalaény priestor”.

NIBE HBS 20



POZIADAVKY NA INSTALACNY PRIESTOR Min. plocha na podlahe HBS 20-10

Pre systémy s celk. mnozstvom chladiva pod 1,84 kg R32 Dizka . Min. vol'ny priestor (A yin.
neexistuju Ziadne poziadavky na priestor. potrubia né::::z(i(g) hinst) (m?)
H2=10m H=18m
AMS 20-6 <15 0.00 1,84 Ziadne poziadavky na
AMS 20-6 je vo vyrobe naplneny 1,3 kg chladiva, preto in3tal. priestor
neexistuju ziadne Specifické poziadavky na instalacny 16 0,02 1,86 8,10 4,50
priestor. Ked'je diZka potrubia max. 30 m, napli chladiva 17 0,04 1,88 8,19 4,55
musi byt max. 0,3 kg. Celkové mnozstvo chladiva je vzdy 18 0,06 1,90 8,28 4,60
pod hrani¢nou hodnotou 1,84 kg. 19 0,08 1,92 8,37 4,65
AMS 20-10 20 0,10 1,94 8,45 4,70
AMS 20-10 je naplnena 1,84 kg chladiva z vyroby. Ked'je 21 012 196 8.54 474
dizka potrubia dlhsia nez 15 m, napli chladiva musi byt max. 22 0.14 198 8.63 4.79
0,02 kg/m. To preto, Ze celkové mnoZstvo potom presiahne 23 0.16 2.00 87 4.84
1,84 kg, musi byt nainstalované prislusenstvo AGS 10 24 0.18 2,02 8.80 4.89
(automaticky separator plynu) a musi sa zohladnit velkost 25 0.20 2.04 8.89 4.94
priestoru intalacie vzhladom na celkové mnoZstvo chladiva. 26 0.22 2,06 8,98 4.99
Celkové mnoZstvo chladiva presahujice 2,54 kg R32 nie je 27 024 2,08 9.06 5.04
v systéme povoleng. 28 0.26 210 9.15 5,08
29 0.28 212 9.24 513
30 0,30 214 9,32 5,18
31 0,32 2,16 9.41 5,23
32 0.34 2,18 9,50 5,28
33 0,36 2,20 9.59 5,33
34 0,38 2,22 9.67 5,37
35 0,40 2,24 9.76 5,42
36 0.42 2,26 9.85 5,47
37 0,44 2,28 9,93 5,62
38 0,46 2,30 10,02 5,57
39 0.48 2,32 10.11 5,62
40 0,50 2,34 10,20 5,66
41 0,52 2,36 10,28 571
42 0.54 2,38 10,37 5,76
43 0,56 2,40 10,46 5,81
44 0,58 2,42 10,54 5,86
45 0,60 2,44 10,63 5,91
46 0,62 2,46 10,72 5,95
47 0,64 2,48 10,81 6,00
48 0,66 2,50 10,89 6,05
49 0,68 2,52 10,98 6,10
50 0,70 2,54 1,07 6,15

1 Celkové mnoz. chladiva
2 H = instalaéna vyska k spodnému okraju HBS 20 a AGS 10

NIBE HBS 20 Kapitola 2 | Dodavka a manipulécia 9



MONTAZ SPLIT BOX HBS 20 3. Naintalujte HBS 20 na konzoly. Nakoniec nainstalujte
1. Umiestnite prilozend montaznu Sablénu vodorovne k stene.  kryt.

(Pozrite sa na rozmery na montaznej Sabléne.) Oznacte
otvory pre vrtanie.

2. Priskrutkujte konzoly k stene pomocou prilozenych
skrutiek.

1 x kondenzacné hadica
1x gulovy ventil s filtrom (WP3)

(G1M (Qz2)

v e
%y

1x sUpravy konzoly

10 Kapitola 2 | Dodavka a manipulacia NIBE HBS 20



Odstranenie krytov

NIBE HBS 20

Kapitola 2 | Dodavka a manipulécia
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Konstrukcia tepelného cerpadla

VSeobecné
HBS 20 (EZ102)

(us1) (uB2) (uB3) (X2 ) (xt1) (XL52) (XL53)

BT3

2
i ‘ T ‘ i
Ced ||l
AA23-S3 il |
Gy FE Il
; Hm (Il J

>

X1

PF3
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PRIPOJENIE POTRUBIA

X1 Pripojenie vykurovacieho média, privod (od HBS 20)
XL2 Pripojenie vykurovacieho média, vratné (ku HBS 20)
XL52 Pripojenie plynového potrubia

XL53 Pripojenie kvapalinového potrubia

SNIMACE

BT3 Snimac vrat. potrubia

BT12 Snimac¢ kondenzatora, privodné vedenie
BT15 Snimac vedenia tekutiny

ELEKTRICKE KOMPONENTY

BP4 Snimac tlaku, kondenzator

AA23 Komunikacny panel

AA23-F3 Poistka pre vonkajsi vykurovaci kabel

AA23-S3 Prepinac DIP, adresovanie vonkajSej jednotky

AA23-X1 Svorkovnica, vstupné napéjanie, pripojenie
KVR 10

AA23-X4 Svorkovnica, komunikacia s vnatornym modulom

/ riadiacim modulom

AA23-X100 Svorkovnica, komunika¢ny vonkajsi modul
AMS 20

X1 Svorkovnica, vstupné napéjanie

SUCASTI CHLADENIA

EP2 Kondenzator

HZ2 Filter dehydradator

ROZNE

Pz1 Typovy Stitok

Pz3 Stitok sériového &isla

Pz4 Typovy Stitok pripojky potrubia
UB1-UB3 Kéablova priechodka
WP3 Prepad. potrubie na kondenzat

Oznacenia podla Standardu EN 81346-2.

NIBE HBS 20

Kapitola 3 | Konstrukcia tepelného &erpadla

13



Elektricky panel

( AA23 )

- ARCEED)

%

ELEKTRICKE KOMPONENTY

AA23

AA23-F3
AA23-S3
AA23-X1

AA23-X4

AA23-X100

X1

Komunikacny panel
Poistka pre vonkajsi vykurovaci kabel
Prepinac¢ DIP, adresovanie vonkajsej jednotky

Svorkovnica, napéjacie napatie na komunikacnej
doske AA23, pripojenie k KVR 10

Svorkovnica, komunikacia s vndtornym modulom
/ riadiacim modulom

Svorkovnica, komunikaény vonkajsi modul
AMS 20

Svorkovnica, vstupné napajanie

14 Kapitola 3 | Konstrukcia tepelného &erpadla
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Pripojenie potrubia

VSeobecné

InStalacia potrubia musi byt vykonana v sulade s platnymi
normami a smernicami.

& UPOZORNENIE

Zapojenie a iné prace na chladiacom okruhu smie
vykonavat iba kvalifikovany technik so spravnou
kvalifikaciou a pozadovanymi certifikatmi.

A UPOZORNENIE

Pred pripojenim tepelného cerpadla je potrebné
preplachnut potrubie tak, aby necistoty nemonhli
poskodit komponenty.

MINIMALNE PRIETOKY SYSTEMU

A UPOZORNENIE

Poddimenzovany klimat. systém mo6ze sposobit
poskodenie produktu a poruchy.

Kazdy klimat. systém musibytindividualne dimenzovany na
dosiahnutie odporucanych tokov systému.

InStalacia musi byt dimenzovana tak, aby sa dosiahol aspon
min. prietok odmrazovania pri prevadzke obeh. ¢erpadla pri
100 %, pozri tabulku.

Tepelné cerpadlo vzduch-voda Minimalny prietok pocas

odmrazovania

100% prevadzka obeh.
éerpadila (I/s)

AMS 20-6/HBS 20-6
AMS 20-10/HBS 20-10

0,19

NIBE SPLIT HBS 20 méze pracovat iba s teplotou vratného
potrubia pribl. 55 °C a teplotou na vystupe tepelného
cerpadla pribl. 58 °C.

Pri prepojeni s NIBE SPLIT HBS 20 v klimatickom systéme
odporucame volny prietok pre spravny prenos tepla. To sa
da dosiahnut pouzitim prepust. ventilu. Ak sa neda
zabezpedit volny prietok, odporuca sa nainstalovat
akumula¢ni nadobu (NIBE UKV).

HBS 20 nie je vybaveny uzatvaracimi ventilmi na strane
vykur. média. Tieto ventily musia byt nainstalované, aby sa
v buducnosti ulahgil servis. Teplota vratnej vody je
obmedzovana senzorom vratného potrubia.

OBJEM VODY
HBS 20 -6 3 [0)
Minimalny objem, klimaticky systém pocas 201 501

vykurovania / chladenia

Minimalny objem, klimaticky systém pocas 501 80|
chladenia pod podlahou

NIBE HBS 20

Nainstalujte prilozeny gul. ventil s filtrom (QZ2) pred privod,
t.j. pred pripojku (XL2, vratni TM) na HBS 20.

Nainstalujte priloZzeny gulovy uzaver s filtrom (QZ2) pred
privod, t.j. pred pripojku (XL2, vratnd TM) na SVM S332.

SYSTEMOVY DIAGRAM

Principy systému s teplou vodou a vykurovacim systémom.
AMS 20 a HBS 20

T 7

! XL52 ” (xL52) XL1 X“

X1 Pripojenie vykur. média, privod (od HBS 20)
XL2 Pripojenie vykur. média, vratné (ku HBS 20)
XL52 Pripojenie plynového potrubia

XL53 Pripojenie kvapalinového potrubia

Kapitola 4 | Pripojenie potrubia 15



Pripojenie potrubia chladiva
(nedodava sa)

Namontujte potrubie chladiva medzi vonkajSim modulom
AMS 20 a SPLIT box HBS 20.

InStalacia potrubia musi byt vykonana v sulade s platnymi
normami a smernicami.

PARAMETRE

Max. di%ka, potrubie

chladiva, jednosmerné

HBS 20

HBS 20 umiestnené
vySSie nez AMS 20

Max. rozdiel vysky, ked'je| m

nez AMS 20

Max. rozdiel vysky, ked'je| m
HBS 20 umiestnené nizsie

1 Ak dizka potrubia chladiva presiahne 15 metrov, musi sa pridat dodatogné
chladivo v mnozstve 0,02 kg/m. Na nové oznacenie mnozstva chladiva v
jednotke pouzite prilozeny Stitok.

ROZMERY POTRUBIA A MATERIALY

AMS 20-6

Rozmer potrubia

Potrubie plynu
812,7 mm (1/2")

Potrubie kvapaliny
86,35 mm (1/4")

Pripojenie Rozsirené hrdlo - Rozsirené hrdlo -
(172" (174"
Material Akost medi SS-EN 12735-1 alebo C1220T, JIS
H3300
Minimalna hrdbka 1,0 mm 0.8 mm
materialu
AMS 20-10

Rozmer potrubia

Potrubie plynu
915,88 mm (5/8")

Potrubie kvapaliny
86,35 mm (1/4")

materialu

Pripojenie RozSirené hrdlo - RozS&irené hrdlo -
(5/8" (1/4")

Material Akost medi SS-EN 12735-1 alebo C1220T, JIS
H3300

Minimalna hrdbka 1,0 mm 0,8 mm

16  Kapitola 4 | Pripojenie potrubia
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Potrubné pripojky

POTRUBNE PRiPOJKY, POTRUBIE CHLADIVA
» Vykonajte inStalaciu potrubia na strane chladiva medzi
vonkaj$im modulom (AMS 20) a SPLIT box (HBS 20), s

uzatvaracimi ventilmi (QM35, QM36).

» Pripojte potrubia chladiaceho média medzi servisné ventily
(QM35 a QM36) na vonkajSom module (AMS 20) a pripojenia
(XL52 a XL53) na SPLIT box (HBS 20).

(x2)(xu1) (xLs2) (XL53)

« Zabezpecte, aby do potrubia nevnikla voda alebo necistoty.

» Potrubie ohybajte s ¢o najvac¢sim polomerom (minimalne
4 nasobok priemeru potrubia). Potrubie opakovane
neohybajte. Pouzite ohybaci nastroj.

« Pripojte rozSirujuci konektor a utiahnite na nasledujuci
krutiaci moment. Pouzite "Utahovaci uhol”, ak nie je k
dispozicii momentovy klGc¢.

Vonkajsi Utahovaci Uhol Odporicana
priemer, moment (Nm) dotahovania diZka nastroja
medené © (mm)
potrubie (mm)

86,35 (1/4") 14~18 45~60 150

09,52 (3/8") 34~42 30~45 200

012,7 (1/2") 49-61 30-~-45 250

015,88 (5/8") |68~82 15~20 300

NIBE HBS 20

A UPOZORNENIE

Pri pajkovani sa musi pouzit ochranna atmosféra.

ROZSIRENE PRIPOJENIA
Rozsirenie:
A

‘ ‘

Vonkajsi priemer, medené potrubie (mm) A (mm)

06,35 (1/4") 91
99,52 (3/8") 13,2
012,7 (1/2") 16,6
015,88 (5/8") 19.7
Vyhodenie:

| By

Ll

|

|

S S

B, s nastrojom B, s beznym

Vonkajsi priemer,

medené potrubie R410A (mm) nastrojom (mm)
(mm)

06,35 (1/4") 0,0~0,5 1,0~1,5

09,52 (3/8") 0,0~-0,5 0.7-1,3

12,7 (1/2") 0.0-0.,5 1,0-15

015,88 (5/8") 0.0~-0.5 0,7-1.3

(Pre pouzity nastroj postupujte podla pokynov.)

Kapitola 4 | Pripojenie potrubia 17



Tlakova skuska a skuska tesnosti Plnenie chladiva

Obe zariadenia HBS 20 a AMS 20 su testované na tlak a AMS 20 sa dodava spolu s chladiacim médiom potrebnym
tesnost uz z vyroby, ale po montazi sa musia skontrolovat na instalaciu potrubia chladiva do dizky 15 m.

pripojenia medzi vyrobkami.

A UPOZORNENIE
A UPOZORNENIE Pri inStalaciach potrubia s chladiacim médiom do

Potrubné spojenie medzi vyrobkami musi byt po dizky 15 m nie je potrebné pridavat dalsie mnozstvo
montazi testované na tlak a tesnost podla dodatocného chladiva.
prislusnych predpisov.

Pri vykonavani potrubnych pripojeni, tlakovych skusok,
skusok tesnosti a odsavania vzduchu sa mézu otvorit
servisné ventily (QM35, QM36) aby sa plnili potrubia a HBS 20
chladivom.

Vakuova pumpa Vyznam symbolu
Pre yycerpants veetkeho vaduchu pouztie vakuove serpacle.
Aplikujte odsavanie po dobu najmenej jednej hodiny a

Uzatvaraci ventil

Ked'sa tlakuje alebo vyplachuje systém, za
Ziadnych okolnosti nesmie byt pouzity iny druh
média ako dusik.

koncovy tlak po odsati musi byt 1 mbar (100 Pa, 0,75 Torr
alebo 750 mikrénov) absolutného tlaku.

Obehové Cerpadlo

Ak ma systém zostavajicu vihkost alebo netesnost, po

ukoné&eni odsania stipne podtlak. Expanzna nadoba

Gulovy ventil s filtrom

Tlakova miera

Bezpecnostny ventil

Trojcestny prepinaci ventil

Servisny ventil,

k Iny e
vapainy Riadiaci modul

Servisny ventil, Vakuova
plynovy pumpa

Tepla voda

HBS/AMS

F TIP
Na dosiahnutie lepSich vysledkov a na urychlenie
odsania je potrebné dodrziavat nasledujice body.

Ohrievac vody

Vykurovaci systém

Enmmﬂ%%@m@@m

najkratsie.

« Systém odsajte az na hodnotu 4 mbar naplnite
systém suchym dusikom do atmosferického
tlaku na konci odsavania.
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Potrubna spojka, okruh POKLES TLAKU, STRANA VYKUROVACIEHO
. s e MEDIA
vykurovacieho média

Tlakova strata

Zoznam kompatibilnych produktov najdete v casti (kPa)
.Kompatibilné vnitorné moduly a riadiace moduly “. 30 1y .
/|
25
g Pozor //
Medzi pripojenim k riadiacemu modulu a pripojenim 20 /
k vnitornému modulu je rozdiel. 15 /
Pozrite si inStalaénu priruc¢ku 10
vnutorného/riadiaceho modulu.
5 ‘/
Nainstalujte nasledujucim postupom: 0d
0.0 01 0.2 0.3 0.4 0.5 0.6 0,7 0.8
e expanzna nadoba Prietok
I/s
 tlakomer
. bezpe&nostné ventily IZOLACNE POTRUBIA CHLADIVA

« Izolujte potrubia chladiaceho média (plynové aj

* plniace ¢erpadlo . . . f B} .
P P kvapalinové potrubia) pre tepelnt izolaciu a pre zabranenie

« uzatvaraci ventil kondenzécie.
Ulah¢i sa tym buduca ddrzba. « Pouzite izolaciu, ktord vydrzi aspofi 120 °C. Zle izolované
« prilozeny gulovy ventil s filtrom (QZ2) potrubia m6zu spésobit problémy s izolaciou a

. B} . o opotrebovanie kablov.
Nainstalované pred pripojenim ,vrat. vykur. média” (XL2)

na SPLIT box. Zasada:

« prepinaci ventil. Elektrické

Paska

Pri pripojeni k riadiacemu modulu, ak ma byt systém
schopny pracovat s klimatizacnym systémom aj s

i . i Potrubie
ohrievacom teplej vody.

kvapaliny

Izolacia

O

Popruh Ochrana potrubia
Q N N
5 2m o
N J

Na obrazku je zobrazené pripojenie k riadiacemu modulu.
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Alternativna instalacia

NIBE SPLIT HBS 20 mdéze byt inStalovana niekolkymi
spb6sobmi. Potrebné bezpecnostné zariadenie musi byt
inStalované v sulade s platnymi predpismi pre vSetky
moznosti inStalacie. Na zabezpecenie bezporuchovej
prevadzky systému sa pocCas pociatocného nastavovania
systému odporuca brat do Gvahy hodnoty podla tabulky.

Moznosti inStalacie uvadza nibe.eu.

POZIADAVKY NA INSTALACIU

HBS 20-6 HBS 20-10
Kompatibilny vonkajsi modul AMS 20-6 AMS 20-10
Poziadavky
Max. tlak v systéme vykurovacieho média 0.6 (6)
Najvys$Sia odporucana vstupna / vystupna teplota pri dimenzovanej vonkajsej teplote 55/ 45°C
Maximalna teplota na vystupe z kompresora 58 °C 60°C
Min. teplota chladenia 7°C
Max. tepl. chladenia 25°C
Minimalny prietok klimatizacnym systémom, pri 100 % rychlosti obehového cerpadla (odmrazovaci 0191/s
prietok)
Odporuacania
Min. objem, klimat. systém pocas vykurovania, chladenial 201 501
Min. objem, klimat. systém pocas podlahového chladenial 501 801
Max. prietok, klimatizaény systém 0.291/s 0.381/s
Min. prietok, vykurovaci systém 0,091/s 0,121/s
Min. prietok, chladiaci systém 0.111/s 0.161/s

1Vztahuje sa na cirkulujtci objem.
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Elektricke pripojenia

VSseobecneée

AMS 20 a SPLIT box HBS 20 nema na privode elektrického
napajania zapojeny isti¢. Preto musi byt kazdy z jeho
napajacich kablov pripojeny k vlastnému isti¢u so
vzdialenostou kontaktov minimalne 3 mm.

» Pred skuskouizolacie v budove odpojte SPLIT box HBS 20
a vonkajsi modul AMS 20.

 Informdcie o isteni menovitych pridov najdete v
technickych Udajoch, "Pridova ochrana”.

- Ked'je budova vybavena pridovym chranicom, AMS 20
musi byt vybavena samostatnym prddovym chranicom.

* Pripojenie sa nesmie vykonat bez dovolenia dodavatela
elektriny a musi byt zapojené pod dozorom kvalifikovaného
elektrikara.

+ Kable musia byt vedené tak, aby ich nemohli poskodit
kovové hrany alebo zachytit panely.

« AMS 20 je vybaveny jednofazovym kompresorom. To
znamena, ze jedna z faz bude pocas prevadzky kompresora
zataZzena vy$Sou hodnotou ampérov (A). Skontrolujte
maximalnu zataz v tabulke nizsie.

SCHEMA ZAPOJENIA, ELEKTRICKA INSTALACIA

AMS 20 aHBS 20

rozvodné
F’TN : k212 jednotka Hlavny vypinaé

Yooy
| 7 WoYoYo)

Vonkajsi modul ‘ Max. prud (A)

AMS 20-6 15
AMS 20-10 16

« Maximalne povolené fazové zatazenie méze byt
obmedzené na nizSi maximalny prud vo vnutornom module
alebo riadiacom module.

& UPOZORNENIE

Elektricka inStalacia a akykolvek servis sa musi
vykonavat pod dozorom kvalifikovaného
elektrikara. Pred vykonavanim akychkolvek
servisnych prac odpojte napajanie isticom.
Elektricka inStalacia a zapajani sa musia vykonavat
v sulade s platnymi statnymi predpismi.

UPOZORNENIE

Pred spustenim jednotky skontrolujte pripojenia,
hlavné napatie a fazové napatie, aby nedoslo k
poskodeniu elektroniky tepelného cerpadla.

I8

Napajaci kabel

| oYoYoY
\

/

*Pradovy
snimac

Komunikacny kabel

<RI

NIBE Vnutorna jednotka

HBS 20

AMS 20

* Iba pri 3-fazovej instalacii.

NIBE HBS 20
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Elektrické komponenty
Pozrite Cast s opisom komponentu ,Konstrukcia tepelného
cerpadla”.

Pristupnost, elektrické zapojenie

ODSTRANENIE KRYTOV
Precitajte si kapitolu Odstranenie krytov na strane 11.

Pripojenia

SPOJENIE MEDZI HBS 20 A AMS 20
Kabel medzi jednotkami musi byt pripojeny k svorkam AA23-

X100:1, X100:2 v HBS 20 a k svorkdam TB:2 a TB:3 v AMS 20.
Odporucania: 2-Zilovy kabel (napriklad LiYY, EKKX).
Fazové pripojenie a komunikacia

Pripojte fazu (hneda), nulovy vodi¢ (modra) a uzemnenie
(zlto / zelena) a komunikaciu podla obrazka:

AMS 20
r.-TB . |
I D] L | N[F72T3 I

L

HBS 20

" @azs-x100)
L0
L[>

ZIta/ZHned\Modry

Komunikacia

EeKtFICKa O _vooné'l |
jednotka
|
1 2 3
I [@] . ]w
. L _— L] — -
ZIta/Zelend
Hnedy
Modry

ElektrickaTo voana'l
iednatka

22  Kapitola 5 | Elektrické pripojenia

VONKAJSi VYKUROVACI KABEL KVR 10
(PRISLUSENSTVO)

HBS 20 je vybaveny svorkovnicou pre vonkajsi vykurovaci
kabel (EB14, nie je priloZeny). Pripojenie je istené pre kabel
s dizkou 3 metrov s 250 mA (F3 na komunikaénom paneli
AA23). Ak sa pouzije kdbel s inou dizkou, musite poistku
vymenit za inG podla tabulky.

& UPOZORNENIE

Samoregulaéné vykurovacie kable sa nesmu

pripojit.
Dizka(m) Celkovy Poistka (F3) NIBE Obj. ¢.
prikon (W) Poistka
15 T100mA/250V 718 085**
3 45 T250mA/250V 518 900*
6 90 T500mA/250V 718 086**

*Nainstalované od vyrobcu.

**Je sucastou prislusenstva KVR 10.

Pripojte vonkajsi vykurovaci kabel (EB14) ku svorkam
AA23-X1:4-6 podla nasledujliceho obrazka:

Externy vykurovaci

kadbel HBS 20

I'II'IIbll ][] [

A UPOZORNENIE

Potrubie musi odolat teplu z vykurovacieho kabla.

Na zabezpecenie tejto funkcie by sa malo pouzivat
toto prislusenstvo KVR 10. Precitajte si inStrukcie
v prirucke pre instalaciu KVR 10.

NIBE HBS 20



KOMUNIKACIA Pripojenie k riad. modulu

Pripojenie vnut. modulu / riad. modulu opisuje prislusna

o ) SMO0 20
priruc¢ka na nibe.eu. . . . . .
HBS 20 m6ze komunikovat's vnatornym modulom (SMO 20),
Verzia softvéru pripojenim svorkovnice pre komunikéciu (AA23-X4:1, 2, 3)
Aby sa umoznila komunikacia HBS 20 s vnutornou v HBS 20 ku svorkovnici pre komunikaciu v SMO 20

jednotkou/riadiacim modulom, mozno budete musiet softvér  (X2-19(A), -20(B), -21(GND)).

vnutornej jednotky/riadiaceho modulu aktualizovat na novsiu Odizolovana dizka vodica je 6 mm

verziu.
HBS 20
Pripojenie k vnut. modulu
Komunikacny kabel (W2) je vsunuty zo zadnej strany cez
. . . " GND [ 6 [
.kablovu priechodku, komun.” (UB2). s[5 0O
HBS 20 mdze komunikovat s vnutornymi jednotkami, GNS ; %
pripojenim vnutornej jednotky ku svorkovnici na komunikaciu 8|2 il |
A 1
(AA23-X4:1-3).
VVM S o
Riadiaci modul A i
Vnutorna systémova jednotka E
X2 !
— :
250> O 3 @
jiEsimy
! é”-i—”-i—‘ ool 21 [
HBS 20 | N

GND[ 6 [
B| 5 [
2l le
G\p| 3 [3
Bl 2 [
al 1 [3
VVM
Vnutorna systémova jednotka
AA3-X4

Al 15

B[ %
GND[ 13
2
[
10

HBS20  “-l T

S
>
€}
¢
>
N

>
S d|wfa|a]o
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Kaskadové zapojenie
SMO S40

HBS 20 (jeden alebo viac) méze komunikovat s vnidtornym
modulom (SMO S40), pripojenim svorkovnice pre
komunikaciu (AA23-X4:1, 2, 3) v HBS 20 ku svorkovnici pre
komunikaciu v SMO S40 (AA100:X9-4(A), -5(B), -6(GND)).

HBS 20 HBS 20

GND
B
A

GND
B
A

GND

= v|w|(s oo
=
@
=4
> m O > w
= |v|w|s oo
OO

Riadiaci modul

11
02
[]3

=i
6 GND

' D7
°o [

] 10
] 1
] 12

—-==x

SM0 40

HBS 20 (jeden alebo viac) méze komunikovat s vnatornym
modulom (SMO 40), pripojenim svorkovnice pre komunikaciu
(AA23-X4:1, 2, 3) v HBS 20 ku svorkovnici pre komunikaciu
v SMO 40 (AA5:X4-1(A), -2(B), -3(GND)).

Odizolované diZka vodica je 6 mm.

HBS 20 HBS 20
GND GND J
8l s [J
O

GND
B

@
=4
> m O > w
v |s oo
=T

6
5
4
3
2
1

Riadiaci
modul -

g S

[« O
=0
avo| « 4
a| ~ [
JIENE

3
a
X
IN
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Adresovanie pomocoukaskadového pripojenia
Na komunikacnej doske (AA23-S3) v HBS 20, je vybrana
komunikaéna adresa pre AMS 20. Predvolend adresa pre
AMS 20 je 1. Pri kaskddovom zapojeni musia mat vSetky
AMS 20 jedine€nu adresu. Adresa je kédovana binarne.

Adresa $3:1 $3:2 $3:3
1 VYP VYP VYP
2 ZAP VYP VYP
3 VYP ZAP VYP
4 ZAP ZAP VYP
5 VYP VYP ZAP
6 ZAP VYP ZAP
7 VYP ZAP ZAP
8 ZAP ZAP ZAP

PRIPOJENIE PRISLUSENSTVA

Pokyny na pripojenie prisluSsenstva si uvedené v instalacnej
prirucke dodanej s prislusnym zariadenim. V Casti
.PrisluSenstvo” najdete zoznam prisluSenstva, ktoré je
mozné pouzit so zariadenim NIBE SPLIT HBS 20.

NIBE HBS 20



Uvedenie do prevadzky a nastavenie

Pripravy
 Skontrolujte, €ije pripojeny signalovy kabel medzi AMS 20
a HBS 20.

 Skontrolujte, ¢i su servisné ventily (QM35 a QM36)
otvorené.

* Pred uvedenim do prevadzky skontrolujte, ¢i je plniaci
okruh a klimatizaény systém naplneny a dobre
odvzdusneny.

« Skontrolujte potrubny systém, ¢i v iom nie su netesnosti.

« Skontrolujte, ¢i s AMS 20 a HBS 20 elektricky pripojené.

PLNENIE KLIMATIZACNEHO SYSTEMU
1. Systém vykurovacieho média je naplneny vodou na
pozadovany tlak.

2. 0dvzdusnite systém pomocou instalovaného
odvzdusnovacieho ventilu a akéhokolvek obehového
Cerpadla.

ODVZDUSNENIE KLIMATIZACNEHO SYSTEMU
Precitajte si kapitolu "Uvedenie do prevadzky a Uprava" v
prirucke pre instalaciu pre vnutorny / riadiaci modul.

NIBE HBS 20

Spustenie a prehliadka

1. AMS 20 sa musi adresovat, ak ma matinG adresu ako 1.

Pozrite ¢ast ,Adresovanie pomocou kaskadového
pripojenia”“.

2. Komunikac¢ny kabel musi byt pripojeny na svorkovnicu

(AA23-X4).

Zapnite hlavny vypinac.

4. \Uistite sa, Zze AMS 20 je pripojeny k napajaniu.

Spustite akykolvek vnutorny modul / riadiaci modul.
Postupujte podla pokynov v ¢asti "Uvedenie do
prevadzky a kontrola" vinstalacnej prirucke pre vnatorny
modul / riadiaci modul.

Tepelné Cerpadlo sa spusti 30 minut po zapnuti vonkajsej
jednotky a po pripojeni komunikaéného kabla.

Ak je pozadovana tichd prevddzkaje potrebné ju naplanovat
vo vnutornom module alebo v riadiacom module.

A UPOZORNENIE

Nespustajte AMS 20, ak je vonkajsia teplota -20°C
alebo nizsia.

UPOZORNENIE

Nepokusajte sa vykonavat akékolvek elektrické
prace skor, nez bude vypnuté napajanie.

AR

g Pozor

Tichy rezim by mal byt naplanovany len pravidelne,
pretoze maximalny vykon je obmedzeny na
priblizné menovité hodnoty.

Kontrola inStalacie

Platné predpisy vyzaduju kontrolu klimatiza¢nej jednotky
pred jej uvedenim do prevadzky. InSpekciu musi vykonat
prislu$ne kvalifikovana osoba a musi byt zdokumentovana.
Pouzite kontrolny zoznam na stranke 6. VysSie uvedené
plati pre uzavreté klimatizaéné systémy.

Nevymienajte Zziadnu cast systému NIBE SPLIT HBS 20 bez
vykonania novych kontrol.
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Prisposobenie, strana
vykurovacieho média

Na zaciatku sa z teplej vody uvolni vzduch a mozno bude
nutné vykonat odvzdusnenie. Ak sa z tepelného cerpadla,
obehového ¢erpadla a radiadtorov ozyvaju bublavé zvuky,
bude nutné znovu odvzdusnit cely systém. Az bude systém
ustéleny (so spravnym tlakom a Uplne odvzdusneny), je
mozné nastavit automaticky riadiaci systém vykurovania
podla potreby.

Nastavenie plniaceho prietoku

Pokyny na nastavenie ohrevu teplej vody najdete v prirucke
pre instalaciu prislusného vnutorného modulu / riadiaceho
modulu. Precitajte si stranu Prislusenstvo pre zoznam
vnutornych modulov a prislusenstva, ku ktorym je mozné
pripojit HBS 20.

26  Kapitola 6 | Uvedenie do prevadzky a nastavenie
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Ovladanie - Tepelneé cerpadio EB101

S-séria - vnutorna
jednotka / riadiaci modul

Tieto parametre sa nastavuju na displeji
vnutorného/riadiaceho modulu.

MENU 7.3.2 - INSTALOVANE TEP. CERP.
Tu urobte Specif. nastavenia pre inStalované tepelné
cerpadlo.

MENU 7.3.2.1 - NASTAV. TEP. CERPADLA
Tu mbdzete vykonat nastavenia Specifické pre nainstalovanu
vonk. jednotku.

Povolené chladenie
MozZnosti: zap./vyp.
Povoleny tichy rezim
MozZnosti: zap./vyp.

Max. frekvencia 1
Rozsah nastavenia: 25 - 120 Hz

Max. frekvencia 2
Rozsah nastavenia: 25 - 120 Hz

Faza kompresora
Rozsah nastavenia HBS 201x 230 V: L1, L2, L3

Zistit fazu kompresora
Alternativne HBS 20 1x 230 V: zapnuté/vypnuté

Obmedzenie prudu
Alternativne HBS 20 1 x 230 V: zapnuté/vypnuté

Max. prad
Rozsah nastavenia HBS 201x 230 V: 6 - 32 A

Kompresorova teplota zastavenia
Rozsah nastavenia -20 - -2 °C

Blokfrekvencia1a 2
Rozsah nastavenia, vykurovanie: 25 - 120 Hz

Rozsah nastavenia, chladenie: 25 - 120 Hz

Povolené chladenie: Tu sa nastavuje, ¢i sa ma aktivovat
funkcia chladenia pre vonk. jednotku.

Povoleny tichy rezim: Tu nastavte, ¢i chcete pre vonk.
jednotku aktivovat tichy rezim. Upozorniujeme na moznost
naplanovat, kedy sa aktivuje tichy rezim. Funkcia by sa mala
pouzivatlen v obmedzenom obdobi, pretoze AMS 20 nemoéze
dosiahnut dimenzovany vykon.

Zistit fazu kompresora: Tu sa zobrazi, v ktorej faze bolo
zistena vonk. jednotka, ked'mate HBS 20 230V~50Hz. Faza
sa obvykle zistuje automaticky v suvislosti so spustanim
vnut. jednotky. Toto nastavenie sa d4 zmenit manualne.

NIBE HBS 20

Limit pradu: Tu nastavujete, ¢i sa ma aktivovat funkcia
obmedzovania prudu pre vonk. jednotku, ak mate HBS 20
230V~50Hz. Ked'je tato funkcia aktivna, mézete obmedzit
hodnotu maximalneho pradu.

Blok. frekv. 1-2: Tu mozete vybrat frekvencné rozsahy, v
ktorych nie je povolena ¢innost vonk. jednotky. Tuto funkciu
mozete pouzit v pripade, Ze urcité rychlosti kompresora
sposobuju rusivy hluk v dome. Rozsah nastavenia sa meni
v zavislosti od modelu a velkosti tep. Cerpadla.

Rozsah nastavenia: zap./vyp.
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F-séria - vnutorna
jednotka / riadiaci modul

Tieto parametre sa nastavuju na displeji
vnutorného/riadiaceho modulu.

MENU 5.11.1.1 - TEPELNE CERP.
Tu urobte Specif. nastavenia pre inStalované tepelné
cerpadlo.

Povolené chladenie
Rozsah nast. vyp / zap
Povoleny tichy rezim
Rozsah nastavenia: ano / nie

Zistit fazu kompresora
Rozsah nastavenia: HBS 20 1 x 230 zap/vyp

Obmedzenie pridu
Rozsah nastavenia: 6 - 32 A

Nastavenie z vyroby: 32 A
Blok. frekv. 1

Rozsah nastavenia: ano / nie

Blok. frekv. 2

Rozsah nastavenia: 4no / nie

Povolené chladenie: Tu sa nastavuje, ¢i sa ma aktivovat
funkcia chladenia pre tepelné ¢erpadlo.

Povoleny tichy rezim: Tu nastavte, ¢i sa aktivuje tichy rezim
pre tepelné Cerpadlo. Upozoriiujeme na moznost naplanovat,
kedy sa aktivuje tichy rezim.

Funkcia by sa mala pouzivat len obmedzent dobu, pretoze
HBS 20 nemdze dosiahnut svoj dimenzovany vykon.

Zistit fazu kompresora: Tu sa zobrazi, v ktorej faze bolo
zistené tepelné cerpadlo, ked' mate HBS 20 230V~50Hz.
Faza sa obvykle zistuje automaticky v suvislosti so spustanim
vnutorného/riadiaceho modulu. Toto nastavenie sa da
zmenit manuélne.

Limit pradu: Tu nastavujete, ¢i sa ma aktivovat funkcia
obmedzovania pradu pre tepelné ¢erpadlo, ak mate HBS 20
230V~50Hz. Ked'je tato funkcia aktivna, mézete obmedzit
hodnotu maximalneho prudu.

Blok.frek. 1: Tu mdzete vybrat frekvencény rozsah, v ktorom
nie je povolena ¢innost tepelného ¢erpadla. Tuto funkciu
mozete pouzit, ak urcité rychlosti kompresora spésobuju
rusivy hluk v dome.

Blok.frek.2: Tu mézete vybrat frekvencny rozsah, v ktorom
nie je povolena cinnost tepelného cerpadla.
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Servis

Udaje pre teplotné snimace BT3,

BT12, BT15

Teplota (°C) Odpor (kOhm) Napatie (VDC)
-10 56,20 3,047
0 33,02 2,889
10 20,02 2,673
20 12,51 2,399
30 8,045 2,083
40 5,306 1,752
50 3,583 1,426
60 2,467 1136
70 1,739 0,891
80 1,246 0,691
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Poruchy funkcnosti

Vo vacsine pripadov zaznamena vnutorny/riadiaci modul
poruchu (porucha méze viest k naruseniu komfortu) a
signalizuje to alarmami a pokynmi na opravu zobrazenymi
na displeji.

RieSenie problémov

A UPOZORNENIE
V pripade, Ze odstranenie porich vyzaduje pracu
na suUciastkach pod priskrutkovanymi krytmi,
kvalifikovany elektrikar alebo pod jeho dozorom
musi ochrannym vypinac¢om prerusit privod
elektrického napajania.

Pozor

-y

Alarmy sa potvrdzuju vo vnutornom
module/riadiacom module.

Ak sa na displeji nezobrazuje narusenie prevadzky, mézu sa
pouzit nasledujuce tipy:

ZAKLADNE UKONY

Zacnite tym, Zze skontrolujete nasledujice polozky:

» VSetky privodné kable k tepelnému Cerpadlu su pripojené.
» Skupinové poistky a hlavné isti¢ v dome.

* Pradovy chranic budovy.

 Poistka tepelného cerpadla / automaticka ochrana.
(FC1/ FB1, FB1len ak len ak je nainstalovany KVR.)

+ Skontrolujte poistky vnutorného/riadiaceho modulu.
+ Obmedzovace teploty vnatorného/riadiaceho modulu.

* Nevyskytlo sa HBS 20 ziadne poskodenie na vonkajsej
strane.

NIBE SPLIT HBS 20 SA NESPUSTI

- Neexistuje Ziadna poziadavka.

- Vnutorny/riadiaci modul nevyZaduje vykurovanie,
chladenie ani teplu vodu.

* Vypnuty alarm.
= Postupujte podla pokynov na displeji.
NIBE SPLIT HBS 20 NEKOMUNIKUJE
« Skontrolujte, Cije adresovanie NIBE SPLIT HBS 20 spravne.

« Skontrolujte, Ci je komunikacny kabel spravne pripojeny
a funkény.
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NiZKA TEPLOTA TEPLEJ VODY ALEBO
NEDOSTATOK TEPLEJ VODY

Pozor
Tepla voda sa vzdy nastavuje na vnatornom
module alebo riadiacom module.

Tato Cast kapitoly o hladani portch plati len vtedy, ak je
tepelné Cerpadlo pripojené k ohrievacu teplej vody.

» Velka spotreba teplej vody
- Pockajte, kym sa neohreje tepla voda.

* Nespravne nastavenie teplej vody vo vnutornom alebo
riadiacom module.

- Pozrite si inStalacnu prirucku vnatorného/riadiaceho
modulu.

» Upchaty filter gul. ventilu.

- Vypnutsystém. Skontrolujte a vycistite filter gul. ventilu.

NiZKA 1ZBOVA TEPLOTA

« Zatvorené termostaty v niekolkych miestnostiach.

- Nastavte termostaty v ¢o najviac miestnostiach na
maximum.

« Nespravne nastavenie vo vnitornom alebo riadiacim
module.

- Pozrite siinstalaénu priruc¢ku vnatorného/riadiaceho
modulu.

« Vzduchom naplnené radiatory/rurky podlahového
vykurovania.

- Vypustit systém.
VYSOKA 1ZBOVA TEPLOTA

» Nespravne nastavenie vo vnitornom alebo riadiacim
module.

- Pozrite si inStalac¢nu priruc¢ku vnatorného/riadiaceho
modulu.

NIBE HBS 20



KOMPRESOR VONK. JEDNOTKY SA

NENASTARTUJE

* Neexistuje ziadna poziadavka na vykurovanie alebo teplu
vodu.

- HBS 20 nevyzaduje vykurovanie ani teplu vodu.
« Kompresor je kvéli teplotnym podmienkam zablokovany.

- Pockajte, kym teplota nedosiahne pracovny rozsah
produktu.

* Nebol dosiahnuty minimalny ¢as medzi spustenim
kompresora.

- Pockajte aspon 30 mindt a potom skontrolujte, ¢i sa
spustil kompresor.

* Vypnuty alarm.
= Postupujte podla pokynov na displeji.

VELKE MNOZSTVO VODY POD VONKAJSIM
MODULOM AMS 20

» Vyzaduje sa prislusenstvo KVR 10.

* Ak je nainStalované KVR 10, skontrolujte, ¢i méze voda
volne odtekat.

NIBE HBS 20
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Zoznam alarmov

Alarmy Alarmy Text alarmu na displeji Mozna pricina
VVM/SMO  S-série
3 103 Chyba snimaca BT3 Chyba snimaca, snimac privodu vody |« Rozpojeny obvod alebo skrat na
do HBS 20 (BT3). vstupe snimaca
* Snimac nefunguje
» Pokazena komunikacna doska AA23
v HBS 20
12 108 Chyba snimaca BT12 Chyba snimaca, snimac vratnej vody |« Rozpojeny obvod alebo skrat na
z HBS 20 (BT12). vstupe snimaca
» Snimac¢ nefunguje
» Pokazena komunikacna doska AA23
v HBS 20
15 Chyba snimaca BT15 Porucha snimaca, snimac za » Rozpojeny obvod alebo skrat na
kondenzatorom v HBS 20 (BT15). vstupe snimaca
* Snimac nefunguje
» Pokazena komunikacna doska AA23
v HBS 20
162 215 Vysoka teplota na vystupe z | Prilis vysoka teplota na vystupe » Nizky prietok poc¢as prevadzky
kondenzatora kondenzatora. Resetuje sa vykurovania
automaticky.  Prili§ vysoké nastavené teploty
163 216 Vysokéa hodnota na vstupe do | Prili§ vysoka teplota na vstupe do » Teplota generovana inym zdrojom
kondenzatora kondenzatora. Resetuje sa tepla
automaticky.
183 221 Prebieha odmrazovanie Nie alarm, ale prevadzkovy stav. » Nastavené, ked tepelné cerpadlo
spusti proces odmrazovania
220 229 VT alarm Vysokotlakovy spinac (63H1) sa » Nedostato¢na cirkulacia vzduchu
aktivoval 5 krat v priebehu 60 minut alebo blokovany vymennik tepla
alebo trvale po dobu 60 minut. » Rozpojeny obvod alebo skrat na
vstupe pre vysokotlakovy spina¢
(63H1)
» Pokazeny vysokotlaky spina¢
« Expanzny ventil nie je pripojeny
spravne
« Servisny ventil je uzatvoreny
» Pokazena riadiaca doska v AMS 20
» Nizky prietok alebo Ziadny prietok
pocas prevadzky vykurovania
» Pokazené obehové cerpadlo
» Pokazend poistka, F(4A)
221 230 NT alarm Prili$ nizka hodnota snimaca nizkeho |+ Rozpojeny obvod alebo skrat na
tlaku (LPT) 3 krat v priebehu 60 minat.| vstupe nizkotlakeho spinaca
» Pokazeny snimac nizkeho tlaku
(LPT)
» Pokazena riadiaca doska v AMS 20
» Rozpojeny obvod alebo skrat na
vstupe snimaca sania kompresora
(Tho-S)
» Pokazeny senzor sania kompresora
(Tho-S)
223 232 Kom. chyba VJ Komunikacia medzi riadiacou doskou |+ Akékolvek istice pre AMS 20 su
akomunika¢nou doskou je prerusena.| vypnuté
Na prepinaci 22na riadiacej doske » Nespravne vedenie kablov
(PWB1) musi bytjednosmerné napatie
CNw2.
224 233 Alarm ventilatora Odchylky rychlosti ventilatora v « Ventilator sa nemdze volne otacat
AMS 20. » Pokazena riadiaca doska v AMS 20
» Pokazeny motor ventilatora
« Ovladaci panel v AMS 20 je
znecisteny
» Poistka (F2) je vypéalena
230 238 Trvale vysoka teplota Odchylka teploty na vystupnom » Snimac nefunguje.
horuceho plynu senzore (Tho-D) dvakrat v priebehu |+ Nedostatocna cirkulacia vzduchu
60 minut alebo trvale po dobu 60 alebo zaneseny vymennik tepla
minut. - Blokovany
» Ak porucha pretrvava pocas
chladenia, dovodom méze byt
nedostatocné mnozstvo chladiva.
» Pokazena riadiaca doska v AMS 20
254 247 Chyba komunikacie Chyba komunikacie s pridavnou * AMS 20 alebo HBS 20 bez napéjania
doskou » Chyba komunika¢ného kabla.
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Alarmy
VVM/SMO

Alarmy
S-série

Text alarmu na displeji

Mozna pricina

261 251 Vysoka teplota vo vymenniku | Odchylka teploty na senzore * Snimac nefunguje
tepla vymenniku tepla (Tho-R/R2) patkrat |« Nedostato¢na cirkulacia vzduchu
v priebehu 60 minuat alebo trvale po alebo blokovany vymennik tepla
dobu 60 minut. » Pokazena riadiaca doska v AMS 20
« Prili§ vela chladiva
262 252 Vykonovy tranzistor je prili§ |Ked modul IPM (Inteligentny napéjaci|+ MoZe dojstk tomu, Ze 15V napéjacie
horuci modul) zobrazuje FO-signal (porucha| napétie menica je nestabilné PCB.
na vystupe) patkrat pocas 60-
minutovej periddy.
263 253 Chyba inventora Napatie z menica je mimo parametrov |+ Prichadzajlce rusenie zdroja
Styrikrat v ramci 30 minut. napéjania
« Servisny ventil je uzatvoreny
» Nedostatocné mnozstvo chladiva
* Porucha kompresora
* Chybna doska striedaca v AMS 20
264 254 Chyba inventora Komunikacia medzi doskou striedaca |+ Rozpojeny obvod medzi doskami
a riadiacou doskou je prerusena. » Chybna doska striedaca v AMS 20
» Pokazena riadiaca doska v AMS 20
265 255 Chyba inventora Trvald odchylka na vykonovom » Pokazeny motor ventilatora
tranzistore za 15 minuat. * Chybna doska striedaca v AMS 20
266 256 Nedostatok chladiva Pocas spustenia v chladiacomrezime |+ Servisny ventil je uzatvoreny
sa zistil nedostatok chladiva. » Uvolneny snimac pripojenia (BT15,
BT3)
» Pokazeny snimac (BT15, BT3)
e Prili$ malo chladiva
267 257 Chyba inventora Zlyhalo spustenie kompresora » Chybna doska striedaca v AMS 20
» Pokazena riadiaca doska v AMS 20
» Porucha kompresora
268 258 Chyba inventora Nadmerny prad, modul A/F meni¢a |+ Nahle prerudenie napéajania
271 260 Chladny vonkajsi vzduch Teplota BT28 (Tho-A) je pod » Podmienky za studeného pocasia
hodnotou, ktord umoznuje prevadzku |« Chyba snimaca
272 261 Horuci vonkajsi vzduch Teplota BT28 (Tho-A) je nad « Podmienky za teplého pocasia
hodnotou, ktord umoznuje prevadzku |+ Chyba snimaca
277 147 Chyba snimaca Tho-R Chyba snimaca, vymennik tepla, v * Rozpojeny obvod alebo skrat na
AMS 20(Tho-R). vstupe snimaca
* Snimac nefunguje
» Pokazena riadiaca doska v AMS 20
278 148 Chyba snimaca Tho-A Chyba snimaca, snimac vonkajsej » Rozpojeny obvod alebo skrat na
teploty v AMS 20 BT28 (Tho-A). vstupe snimaca
* Snimac¢ nefunguje
» Pokazena riadiaca doska v AMS 20
279 149 Chyba snimaca Tho-D Chyba snimaca, hortciplynv AMS 20 |« Rozpojeny obvod alebo skrat na
(Tho-D). vstupe snimaca
» Snimac nefunguje (pozrite si cast
"Poruchy funkénosti")
» Pokazena riadiaca doska v AMS 20
280 150 Chyba snimaca Tho-S Chyba snimaca, sanie kompresorav |+ Rozpojeny obvod alebo skrat na
AMS 20 (Tho-S). vstupe snimaca
* Snimac nefunguje
» Pokazena riadiaca doska v AMS 20
281 151 Chyba snimaca LPT Chyba snimaca, nizkotlakovy vysielac |+ Rozpojeny obvod alebo skrat na
v AMS 20. vstupe snimaca
* Snimac nefunguje
» Pokazena riadiaca doska v AMS 20
» Chyba v chladiacom okruhu
294 269 Nekompatibilné tepelné Tepelné ¢erpadlo a vnut. modul/riad. |+ Vonkaj$i modul a vnatorny
¢erpadlo vzduch/voda modul nefunguju v désledku modul/riad. modul nie su
technickych parametrov spravne. kompatibilné.
404 316 Chyba snimaca BP4 Chyba snimaca, snimac vysokého » Rozpojeny obvod alebo skrat na
tlaku pri vykurovani/nizkeho tlaku pri| vstupe snimaca
chladeni v HBS 20 (BP4). » Snimac nefunguje
» Pokazena komunika¢na doska AA23
v HBS 20
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Prislusenstvo

Niektoré prislusenstvo nie je k dispozicii na vSetkych trhoch.

Podrobné informacie o prislusenstve a kompletny zoznam
prislusenstva uvadza nibe.eu.

AUTOMATICKY ODLUCOVAC PLYNU AGS 10
Vhodné pre NIBE AMS 20-10 / HBS 20-10 alebo SVM S332

Tento automaticky odluc¢ovac plynu musi byt nainstalovany, ked'
dizka potrubia medzi tepelnym &erpadlom vzduch/voda NIBE AMS
20-10 a rozdelovacou skrinkou HBS 20-10 alebo vnutornou
jednotkou SVM S332 presahuje 15 metrov. V pripadoch, kde sa
vyzaduje napln dalSieho chladiva.

Obj.&. 067 829

ELEKTROKOTOL IU

Toto prislusenstvo generuje teplo v elektrickych kotloch a
ohrievacoch vody, ako aj dalSie ohrievanie v urcitych
tepelnych cerpadlach.

RURKA NA ODVOD KONDENZATU KVR

Rurka na odvod kondenzatu, rézne dizky.

KVR 10-10 KVR 10-30
1 metrov 3 metrov

0Obj. €. 067 614 Obj. €. 067 616
KVR 10-60

6 metrov

Obj. €. 067 618

SUPRAVA POTRUBI NA CHLADIVO

Rurka chladiva, rozne dizky.

RPK 10-120 RPK 12-120
1/4" /1/2",12 metrov, izolované, 1/4" - 5/8", 12 metrov,

. izolovanych,
Obj. ¢. 067 889 pre HBS 20-10

Obj. & 067 830

VYMENNIK VODY V DOMACNOSTI PLEX
Toto prislusenstvo sa da pouzit ako vymennik tepla s
okamzitou funkciou pri instalaciach podzemnej vody.
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Technicke data
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Pohlad zhora.
XL1 Klimatizaény systém, vystup 8 28 mm
XL2 Klimatizaény systém, vstup 8 28 mm
XL52 Plynné chladivo, HBS 20-6: 1/2", HBS 20-10: rozSirené hrdlo 5/8"
XL53 Kvapalné chladivo, HBS 20-6: 1/4", HBS 20-10: rozsirené hrdlo 1/4"
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Technické Specifikacie

NIBE SPLIT HBS 20 (AMS 20 A HBS 20)

NIBE SPLIT HBS 20 (AMS 20 a HBS 20) -6 -10
Pracovny rozsah pocas vykurovania s kompresorom (teplota okolia) °C -20-+43
Pracovny rozsah pocas chladenia (teplota okolia) °C +15 - +43
Maximalna teplota na vystupe, iba kompresor °C 58 | 60
Maximalna teplota vratného potrubia °C 55

Minimalna teplota na vystupe pocas vykurovania s kompresorom pri nepretrzitej °C 25
prevadzke

Dodavana maximalna teplota pocas chladenia pri nepretrzitej prevadzke °C 25

Minimalna teplota na vystupe pocas chladenia °C 7

Dodavané vstupné napéjacie napatie, maximalna povolena odchylka % -15% - +10 %
Kvalita vody, tepla voda a klimatizaény systém < EU smernica ¢. 98/83/EF

SPLIT box HBS 20-6 HBS 20-10

Kompatibilny vonkajsi modul AMS 20-6 AMS 20-10
Energeticka Géinnost, priemerné podnebie 1

Trieda energetickej Uginnosti vyrobku pri vykurovani miestnosti35 C / 55 C2 A++ [/ A++
Trieda energetickej G¢innosti systému pri vykurovani miestnosti 35 C / 55 C3 A+++ /[ A++
Udaje o napajani
Menovité napéatie 230V ~50Hz
Poistka Arms 6
Trieda krytia 1P21
Okruh vykurovacieho média
Maximalny tlak, klimaticky systém MPa (bar) 0,6 (6)

Max. tlak, chladiaci systém MPa 4,5

Min/max prietok systémom, vykurovanie (1/s) 0,09/0,29 0.12/0,38
Min/max prietok systémom, chladenie 1/s) 0,11/0,29 0,15/0,38
Min. prietok klim. systémom, pri 100% rychl. obeh. ¢erp. (odmr. prietok) (1/s) 0,19

Objem, celkom liter 1.2 +-5% ‘ 3+-5%
Max. prevadzkova teplota °C 65

Teplota prostredia, max. relat. vinkost °C 5-3595%
Rozmery a hmotnost
Sirka mm 404

Hibka mm 472

Vyska, bez potrubia / s potrubim mm 463 / 565
Hmotnost kg 13 \ 15
Rézne
Kvalita vody, klimatizaény systém EU smernica ¢. 98/83/EF
obj. &. 067 668 \ 067 819

1 Uvéadzana Gcinnost systému zohladriuje aj regulator teploty. Ak je systém doplneny externym pomocnym kotlom alebo
solarnym ohrevom, musi sa prepocitat celkova Ucinnost systému.

2 Stupnica pre triedu energetickej Uginnosti vyrobku pri vykurovani miestnosti A++ az G. Model riadiaceho modulu SMO S

3 Stupnica pre triedu energetickej Gcinnosti systému pri vykurovani miestnosti A+++ aZ G. Model riadiaceho modulu SMO S
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Schéma elektrického zap
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HBS 20-10
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AA23 Komunikacny panel

AA23:X1 Svorkovnica, napajacie napatie na komunikacne;j
doske AA23, pripojenie k KVR 10

AA23:X4 Svorkovnica, komunikacia s vnitornym modulom /
riadiacim modulom

AA23:X100 |Svorkovnica, komunikaény vonkajsi modul AMS 20

BP4 Snimac tlaku, vysoky tlak

BT3 Teplotny snimac, vykurovacie médium, vratné

BT12 Snimac teploty, vstup do kondenzatora

BT15 Snimac teploty, potrubie kvapaliny

EB14 Vykurovaci kabel KVR 10

RCBO Automaticka ochrana

B Svorkovnica v AMS 20

X1 Svorkovnica, vstupné napéjanie

NIBE HBS 20
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Kompatibilné vnutorné moduly a riadiace moduly, 7 Poruchy funkénosti, 30
Kontrolny zoznam, 6 RieSenie problémov, 30
Systémové rieSenie, 4 Zoznam alarmov, 32
Znacenie, 4 Potrubna spojka, vykurovacie médium, 19
E Potrubné pripojky, 17

Doplnenie chladiva, 18
Chladiaci okruh, 16
Izolacné potrubia chladiva, 19
Moznosti zapojenia, 20
Potrubné pripojky, 17
Tlakova skuska a skuska tesnosti, 18
Vakuova pumpa, 18
Vyznam symbolu, 18
Pripojenia, 22
Pripojenie k riad. modulu, 23
Pripojenie k vnut. modulu, 23
Pripojenie potrubia, 15
Objem vody, 15
Pokles tlaku, strana vykurovacieho média, 19
Potrubné spojka, vykurovacie médium, 19
VSeobecné, 15
Pripojenie prislusenstva, 24

Elektrické komponenty, 22

Elektrické komponenty HBS 20, 14

Elektrické pripojenia, 21
Adresovanie pomocou kaskadového pripojenia, 24
Elektrické komponenty, 22
Kaskadové zapojenie, 24
Komunikacia, 23
Pripojenia, 22
Pripojenie k riad. modulu, 23
Pripojenie k vnut. modulu, 23
Pripojenie prislusenstva, 24
Pristupnost, elektrické zapojenie, 22
Spojenie medzi HBS 20 a AMS 20, 22
Verzia softvéru, 23
Vonkajsi vykurovaci kabel (KVR 10), 22
VSeobecné, 21

Elektricky panel, 14

Pripravy, 25
H Prislusenstvo, 34
HBS 20 sa nespusti, 30 Prispésobenie, strana vykurovacieho média, 26
1 Pristupnost, elektrické zapojenie, 22
Izolaéné potrubia chladiva, 19 R
K Riadiace moduly, 7

RieSenie problémov, 30
HBS 20 sa nespusti, 30
NIBE SPLIT HBS 20 nekomunikuje, 30
Nizka izbova teplota, 30
Nizka teplota teplej vody alebo ziadna tepla voda, 30
Velké mnozstvo vody pod HBS 20, 31

Kaskadové zapojenie, 24

Kompatibilné vnutorné moduly a riadiace moduly, 7
Komunikacia, 23

Konstrukcia tepelného ¢erpadla, 12

Kontrola inStaléacie, 5, 25

Kontrolny zoznam, 6
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Vysoka izbova teplota, 30
Zakladné ukony, 30
Rozmery, 35

S
Sériové Cislo, 4
Servis, 29
Servisné zasahy
Data snimaca teploty, 29
Schéma elektrického zapojenia, 37
Spojenie medzi HBS 20 a AMS 20, 22
Spustenie a prehliadka, 25
Symboly, 4
Systémové rieSenie, 4
T
Technické data, 35-36
Rozmery, 35
Schéma elektrického zapojenia, 37
Technické data, 36
Tlakova skuska a skuska tesnosti, 18

V)
Umiestnenie komponentov HBS 20 (EZ102), 12
Uvedenie do prevadzky a nastavenie, 25
Doplnenie klimatického systému, 25
Kontrola inStalacie, 25
Nastavenie plniaceho prietoku, 26
0Odvzdusnenie klimatizaéného systému, 25
Pripravy, 25
Prisp6sobenie, strana vykurovacieho média, 26
Spustenie a prehliadka, 25
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Vakuova pumpa, 18

Velké mnozstvo vody pod HBS 20, 31
Verzia softvéru, 23

Vnuatorné moduly, 7

Vonkajsi vykurovaci kabel (KVR 10), 22
V8eobecné, 21

Vysoka izbova teplota, 30

Vyznam symbolu, 18

z

Zakladné ukony, 30

Znacenie, 4

Zoznam alarmov, 32

Zoznam komponentov HBS 20 (EZ102), 13
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Kontaktné informacie

AUSTRIA

KNV Energietechnik GmbH
Gahberggasse 11, 4861 Schorfling
Tel: +43 (0)7662 8963-0
mail@knv.at

knv.at

FINLAND

NIBE Energy Systems Oy
Juurakkotie 3, 01510 Vantaa
Tel: +358 (0)9 274 6970
info@nibe.fi

nibe.fi

GREAT BRITAIN

NIBE Energy Systems Ltd

3C Broom Business Park,

Bridge Way, S419QG Chesterfield
Tel: +44 (0)330 3112201
info@nibe.co.uk

nibe.co.uk

POLAND

NIBE-BIAWAR Sp. z o.0.

Al. Jana Pawla Il 57, 15-703 Bialystok
Tel: +48 (0)85 66 28 490
biawar.com.pl

CZECH REPUBLIC

Druzstevni zavody Drazice - strojirna
S.r.o.

Drazice 69, 29471 Benatky n. Jiz.

Tel: +420 326 373 801

nibe@nibe.cz

nibe.cz

FRANCE

NIBE Energy Systems France SAS
Zone industrielle RD 28

Rue du Pou du Ciel, 01600 Reyrieux
Tél: 04 74 00 92 92

info@nibe.fr

nibe.fr

NETHERLANDS

NIBE Energietechniek B.V.
Energieweg 31, 4906 CG Oosterhout
Tel: +31(0)168 47 77 22
info@nibenl.nl

nibenl.nl

SWEDEN

NIBE Energy Systems

Box 14

Hannabadsvéagen 5, 285 21 Markaryd
Tel: +46 (0)433-27 30 00
info@nibe.se

nibe.se

DENMARK

Velund Varmeteknik A/S
Industrivej Nord 7B, 7400 Herning
Tel: +45 9717 20 33
info@volundvt.dk

volundvt.dk

GERMANY

NIBE Systemtechnik GmbH
Am Reiherpfahl 3, 29223 Celle
Tel: +49 (0)514175 46 -0
info@nibe.de

nibe.de

NORWAY

ABK-Qviller AS
Brobekkveien 80, 0582 Oslo
Tel: (+47) 2317 05 20
post@abkqviller.no

nibe.no

SWITZERLAND

NIBE Warmetechnik c/o ait Schweiz AG
Industriepark, CH-6246 Altishofen

Tel. +41(0)58 252 2100

info@nibe.ch

nibe.ch

V krajinach neuvedenych v tomto zozname sa obratte na spoloc¢nost NIBE Sweden alebo navstivte nibe.eu kde ziskate

viac informacii.


www.volundvt.dk
www.nibe.cz
www.knv.at
www.nibe.de
www.nibe.fr
www.nibe.fi
www.nibe.no
www.nibenl.nl
www.nibe.co.uk
www.nibe.ch
https://www.nibe.se
www.biawar.com.pl
https://www.nibe.eu

NIBE Energy Systems
Hannabadsvégen 5
Box 14

SE-285 21 Markaryd
info@nibe.se

nibe.eu

Tato publikacia je od spolo¢nosti NIBE Energy Systems. VSetky ilustracie, fakty a idaje o produkte
sU zalozené na dostupnych informaciach v ¢ase schvalenia publikacie.

Spolo¢nost NIBE Energy Systems si vyhradzuje pravo na akékolvek faktické alebo tlacové chyby
v tejto publikacii.
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